
Album: ‘The ReVe Festival’ Finale 
Track 01 - Psycho 
[View the vocabulary post for this song here] 

Yeah, psycho 
 
널 어쩌면 좋을까 
이런 맘은 또 첨이라 
​
Up and down​
 
이 좀 심해 조절이 자꾸 잘 안돼 
하나 확실한 건 

What should I do about you? 
This is the first time I’ve felt this way 
​
​
​
This is a bit serious, I can’t control myself 
One thing’s for sure 

 
I don’t play the game 
 
우리 진짜 별나대 
그냥 내가 너무 좋아해 
넌 그걸 너무 잘 알고 날 쥐락펴락해 
나도 마찬가지인걸 

People say that we’re seriously weird 
But it’s just that I like you too much 
You know it so well and control me 
I’m like that, too 

 
우린 참 별나고 이상한 사이야 
서로를 부서지게 (부서지게) 
그리곤 또 껴안아 (그리곤 또 껴안아) 

We’re in a very weird and strange relationship 
We break each other (break) 
And then embrace each other again 

 
You got me feeling like a psycho, psycho 
 
우릴 보고 말해 자꾸 자꾸 
다시 안 볼 듯 싸우다가도 붙어 다니니 말야 
이해가 안 간대 웃기지도 않대​
 

People see us and keep telling us 
We fight like we won’t see each other again 
and then suddenly get along 
They don’t get it and say it’s not funny 

 
맞아 That’s right 
 
Psycho, psycho (psycho, psycho) 
 
서로 좋아 죽는 바보 바보 (바보 바보) 
너 없인 어지럽고 슬퍼져 기운도 막 없어요 
둘이 잘 만났대 

We’re fools, loving each other to death 
Without you, I feel dizzy and sad, I feel low 
People say we suit each other 

 
Hey, now, we’ll be okay 
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Hey, trouble 
경고 따윈 없이 오는 너 You come without a warning 
I’m original visual 
우린 원래 이랬어, yeah 
두렵지는 않아 (흥미로울 뿐) 

This is how we’ve always been, yeah 
I’m not afraid (it’s just interesting) 

 
It’s hot! Let me just hop 
 
어떻게 널 다룰까? Oh 
 
어쩔 줄을 몰라 
너를 달래고 매섭게 발로 차도 
가끔 내게 미소 짓는 널 
어떻게 놓겠어, oh 
 

How should I handle you? 
 
I don’t know what to do 
Even if I calm you down and harshly kick you 
Sometimes, you still smile at me 
How can I let you go? Oh 

우린 아름답고 참 슬픈 사이야 
서로를 빛나게 해 

We’re in a beautiful and very sad relationship 
We make each other shine 

 
(Tell me now) 
 
마치 달과 강처럼 
그리곤 또 껴안아 
 

Like the moon and the river 
And we embrace each other again 

You got me feeling like a psycho, psycho 
 
우릴 보고 말해 자꾸 자꾸 
다시 안 볼 듯 싸우다가도 붙어 다니니 말야 
이해가 안 간대 웃기지도 않대​
 

People see us and keep telling us 
We fight like we won’t see each other again 
and then suddenly get along 
They don’t get it and say it’s not funny 

 
맞아 That’s right 
 
Psycho, psycho (psycho, psycho) 
 
서로 좋아 죽는 바보 바보 (바보 바보) 
너 없인 어지럽고 슬퍼져 기운도 막 없어요 
둘이 잘 만났대 

We’re fools, loving each other to death 
Without you, I feel dizzy and sad, I feel low 
People say we suit each other 

 
Hey, now, we’ll be okay 
 
Don’t look back 
그렇게 우리답게 가보자 
난 온몸으로 널 느끼고 있어 

Like that, let’s just be ourselves 
I feel you with my entire being 



 
Everything will be okay 

 
(You got me feeling like a psycho, psycho) 
Like a psycho, psycho 
 
우릴 보고 말해 자꾸 자꾸 
다시 안 볼 듯 싸우다가도 붙어 다니니 말야 
이해가 안 간대 웃기지도 않대​
 

People see us and keep telling us 
We fight like we won’t see each other again 
and then suddenly get along 
They don’t get it and say it’s not funny 

 
맞아 That’s right 
 
Psycho, psycho (psycho, psycho) 
 
서로 좋아 죽는 바보 바보 (바보 바보) 
너 없인 어지럽고 슬퍼져 기운도 막 없어요 
둘이 잘 만났대 

We’re fools, loving each other to death 
Without you, I feel dizzy and sad, I feel low 
People say we suit each other 

 
Hey, now, we’ll be okay 
 
Hey, now, we’ll be okay (we’ll be okay) 
Hey, now, we’ll be okay (we’ll be okay) 
Hey, now, we’ll be okay (we’ll be okay) 
Hey, now, we’ll be okay 
 
It’s alright (hey, it’s alright) 
Oh, it’s alright (oh) 
 
Hey, now, we’ll be okay (ey) 
Hey, now, we’ll be okay (okay, yeah) 
Hey, now, we’ll be okay (ey) 
Hey, now, we’ll be okay (okay) 
 
It’s alright 
Oh, it’s alright 
 
우린 좀 이상해 We’re a bit strange 
 
Psycho 
 
 
 



Album: ‘The ReVe Festival’ Day 2 
Track 06 - Eyes Locked, Hands Locked (눈 맞추고, 손 맞대고) 
[View the vocabulary post for this song here] 
 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 

Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 

 
조금 어색하게 맞이하는 아침이 
그래도 나쁘지는 않게 그렇게 보이네 

The morning greets me a bit awkwardly 
Even so, it doesn’t look that bad 

 
Could you begin our strange love? 
 
너만 나를 원한다면 
언제든지 달콤하게 아침을 함께해 
If you want me 
Let’s make every morning sweet together 
 
Oh, yeah 
 
우리의 마음 마음 닿을 때 
너는 무슨 생각에 
빠져 버렸어? Uh, uh 
빠져 버렸어? Yeah 
우리의 마음 마음 닿을 때 
너는 무슨 생각에 (생각에) 
빠져 버렸어? Uh, uh 
빠져 버렸어? Yeah 

When our hearts meet 
What are you thinking of? 
Have you fallen in love? 
Have you fallen in love?  
When our hearts meet 
What are you thinking of? (thinking) 
Have you fallen in love? 
Have you fallen in love? 

 
나를 안고 싶다면 내게 말해 줘 
나의 문에 들어오려면 내게 웃어 줘 
손바닥을 맞대고 
심장이 터질 정도로 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 

If you want to hug me, tell me 
If you want to enter my door, smile at me 
Palm to palm 
To the point that my heart will explode 
Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 

 
Eh, yeah, yeah, yeah, oh 
 
별처럼 빛나는 우리 둘은 어쩌면 
몇 번이고 스치고 느끼고 지나쳤나 봐 
 

The two of us, who shine like stars, perhaps... 
How many times have we brushed past, 
felt, and passed each other by? 

Could you begin our strange love? 

https://absenct.tumblr.com/post/615775350985752576/vocabulary-from-psycho-red-velvet


지겨울 정도로 날 어루만져 줘 
만져 줘 만져 줘, yeah 

Caress me until you’re tired of it 
Touch me, touch me 

 
마음 마음 닿을 때 
너는 무슨 생각에 
빠져 버렸어? Uh, uh 
빠져 버렸어? Yeah 
우리의 마음 마음 닿을 때 
너는 무슨 생각에 (생각에) 
빠져 버렸어? Uh, uh 
빠져 버렸어? Yeah 

When our hearts meet 
What are you thinking of? 
Have you fallen in love? 
Have you fallen in love?  
When our hearts meet 
What are you thinking of? (thinking) 
Have you fallen in love? 
Have you fallen in love? 

 
나를 안고 싶다면 내게 말해 줘 
나의 문에 들어오려면 내게 웃어 줘 
손바닥을 맞대고 
심장이 터질 정도로 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 

If you want to hug me, tell me 
If you want to enter my door, smile at me 
Palm to palm 
To the point that my heart will explode 
Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 

 
어떤 단어들도 우릴 표현 못 하지 
내가 아는 우주도 우리를 축복해 (oh) 

We can’t be expressed in any words 
Even the universe I know gives us its blessing 

 
우리 안의 circle를 만들어 
매일매일 그렇게 돌다가 물들어 
(너와 내가 너와 내가 
너와 내가 너와 내가) 

Let’s make a circle within us 
Everyday, it’ll rotate like that, then color us 
(You and I, you and I 
You and I, you and I) 

 
달콤한 눈 코 입술로 
우리의 마음 마음 마음 마음 
(눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고) 

With sweet eyes, noses, lips 
Our hearts, hearts, hearts, hearts 
(Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked) 

 
(Whoa) 
 
나를 안고 싶다면 내게 말해 줘 
나의 문에 들어오려면 내게 웃어 줘 
(웃어 줘) 
손바닥을 맞대고 
심장이 터질 정도로 
(손바닥을 맞대고 
심장이 터질 정도로) 

If you want to hug me, tell me 
If you want to enter my door, smile at me 
(Smile at me) 
Palm to palm 
To the point that my heart will explode 
(Palm to palm 
To the point that my heart will explode) 

 
 



눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 
 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 
눈 맞추고, 손 맞대고 

Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 
 
Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 
Eyes locked, hands locked 
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